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— obligarea Consiliului la plata cheltuielilor de judecatd
aferente prezentei proceduri, inclusiv a cheltuielilor
efectuate in primd instantd.

Motivele si principalele argumente

Recurenta sustine ¢ hotdrirea atacatd nu conferd efectul juridic
corect notiunii de valoare normald astfel cum este definitd prin
articolul 2 alineatul (7) litera (a) din Regulamentul (CE)
nr. 384/96 al Consiliului (3 din 22 decembrie 1995 privind
protectia impotriva importurilor care fac obiectul unui
dumping din partea tarilor care nu sunt membre ale Comu-
nitdtii Europene, cu modificdrile ulterioare. In consecintd, in
cuprinsul hotdrarii atacate, Tribunalul a concluzionat in mod
eronat ci valoarea normald analoagd determinatd in confor-
mitate cu aceastd dispozitie corespunde in mod necesar
nivelului la care produsele in cauzd ies din linia de productie
in China, desi constatd el insusi in hotdrarea atacatd ci costurile
de desfacere, cheltuielile administrative si alte costuri generale
pentru vanzdrile interne si la export sunt suportate nu de citre
societatea din China, ci de societdti afiliate dintr-o tard cu
economie de piatd, Hong Kong. Aceastd concluzie eronatd se
afld la originea incilcdrii articolului 2 alineatul (10) din Regu-
lamentul (CE) nr. 384/96, cu modificirile ulterioare, intrucat
Tribunalul a confirmat ajustarea pretului la export operatd de
institutii si care constd intr-o deducere a costurilor de desfacere,
a cheltuielilor administrative si a altor costuri generale si a
profiturilor societdtilor afiliate din Hong Kong.

(") Regulamentul (CE) nr. 1136/2006 al Consiliului din 24 iulie 2006
de instituire a unui drept antidumping definitiv si de percepere
definitivd a dreptului provizoriu instituit la importurile de
mecanisme cu levier originare din Republica Populard Chineza (JO
L 205, p. 1, Editie speciald 11/vol. 47, p. 89).

() JO L 56, p. 1, Editie speciald 11/vol. 12, p. 223).

Actiune introdusi la 10 decembrie 2009 — Comisia
Europeani/Republica Elend

(Cauza C-512/09)
(2010/C 37/31)
Limba de procedurd: greaca

Pirtile

Reclamantd: Comisia Europeand (reprezentanti: Iro Dimitriou si
A. Margelis)

Paratd: Republica Elend

Concluziile reclamantei

— constatarea faptului c¢d prin neadoptarea tuturor actelor
necesare pentru a se conforma Directivei 2006/66/CE a
Parlamentului European si a Consiliului din 6 septembrie
2006 privind bateriile §i acumulatorii si deseurile de
baterii §i acumulatori §i de abrogare a Directivei
91/157|CEE (') sau, in orice caz, prin necomunicarea
acestor dispozitii Comisiei, Republica Elend nu si-a indeplinit
obligatiile care ii revin in temeiul articolului 26 alineatul (1)
din aceastd directiva;

— obligarea Republicii Elene la plata cheltuielilor de judecata.

Motivele si principalele argumente

Termenul pentru transpunerea Directivei 2006/66/CE in dreptul
intern a expirat la 26 septembrie 2008.

(") JO L 266 din 26.9.2006, p. 1, Editie speciald 13/vol. 53, p. 215.

Actiune introdusi la 11 decembrie 2009 — Comisia
Europeani/Regatul Belgiei

(Cauza C-513/09)
(2010/C 37/32)

Limba de procedurd: franceza

Pirtile

Reclamantd: Comisia Europeand (reprezentanti: V. Peere si
A. Marghelis, agenti)

Parat: Regatul Belgiei

Concluziile reclamantei

— Constatarea faptului cd, prin neadoptarea actelor cu putere
de lege si a actelor administrative necesare pentru a se
conforma Directivei 2006/66/CE a Parlamentului European
si a Consiliului din 6 septembrie 2006 privind bateriile si
acumulatorii si deseurile de baterii si acumulatori si de
abrogare a Directivei 91/157/CEE (') si, in orice caz, prin
necomunicarea acestora Comisiei, Regatul Belgiei nu si-a
indeplinit obligatiile care 1i revin in temeiul acestei directive;
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— obligarea Regatului Belgiei la plata cheltuielilor de judecata.

Motivele si principalele argumente

Termenul pentru transpunerea Directivei 2006/66/CE a expirat
la 26 septembrie 2008. Cu toate acestea, la data introducerii
prezentei actiuni, paratul nu adoptase incd toate mdsurile
necesare pentru transpunerea directivei si, in orice caz, nu le
comunicase Comisiei.

() JO L 266, p. 1, Editie speciald, 13/vol. 53, p. 215.

Actiune introdusi la 11 decembrie 2009 — Comisia
Europeani/Republica Portughezi

(Cauza C-518/09)
(2010/C 37/33)

Limba de procedurd: portugheza

Pirtile

Reclamantd: Comisia Europeand (reprezentanti: I. V. Rogalski si
P. Guerra e Andrade, agenti)

Pardtd: Republica Portugheza

Concluziile reclamantei

— Constatarea faptului ¢ Republica Portughezd nu si-a inde-
plinit obligatiile care ii revin in temeiul articolului 56 TFUE,
prin:

— nedefinirea in dreptul national a diferentei intre stabilire
si prestarea temporard de servicii in ceea ce priveste
activitdtile de tranzactionare imobiliard desfisurate de
agentii imobiliari si de consultantii imobiliari;

— impunerea in sarcina agentilor imobiliari si a consul-
tantilor imobiliari din alte state membre a obligatiei de
inregistrare completd la Instituto da Construgdo e do
Imobilidrio (denumit in continuare ,InCI, LP.), in
vederea prestdrii temporare de servicii;

— impunerea in sarcina agentilor imobiliari si a consul-
tantilor imobiliari din alte state membre a obligatiei de
constituire a unui depozit ca garantie pentru raspunderea

rezultatd din activititile desfisurate, potrivit dreptului
portughez;

— impunerea in sarcina agentilor imobiliari §i a consul-
tantilor imobiliari din alte state membre a obligatiei de
a dispune de capital propriu pozitiv, potrivit dreptului
portughez;

— supunerea agentilor imobiliari si a consultantilor
imobiliari din alte state membre controlului disciplinar
integral efectuat InCI, LP.

— Constatarea faptului cd Republica Portugheza nu si-a inde-
plinit nici obligatiile care ii revin in temeiul articolelor 49
TFUE si 56 TFUE, prin impunerea in sarcina agentilor
imobiliari a obligatiei de exercitare a activitdtii de inter-
mediere in mod exclusiv, cu exceptia activitdtii de admi-
nistrare imobiliard in numele altei persoane, si prin
impunerea in sarcina consultantilor imobiliari a obligatiei
de a exercita in mod exclusiv activitatea de consultantd
imobiliara.

— Obligarea Republicii Portugheze la plata cheltuielilor de
judecati.

Motivele si principalele argumente

Sistemul portughez de intermediere imobiliard si de consultantd
in materie imobiliard cuprinde numeroase restrictii la libera
prestare a serviciilor.

Activitdtile de intermediere imobiliard si de consultantd
imobiliard desfisurate de societdti situate sau avand sediul
efectiv in alte state membre se supun dreptului portughez in
toate cazurile in care au legdturd cu un imobil situat in
Portugalia.

Legea portughezd impune un numdr de sapte cerinte pentru
exercitarea activitdtii de agent imobiliar si un numdr de patru
cerinte pentru exercitarea activitdtii de consultant imobiliar.

Cerintele personale in materia acordirii licentei sunt restrictive.

Cerinta privind capacitatea profesionald este, la randul siu,
restrictiva.

Normele de drept portughez in domeniul intermedierii
imobiliare §i al consultantei imobiliare nu sunt specifice acti-
vititii clasice de intermediere. In locul unei activititi de inter-
mediere, legea impune o activitate de agent.

Obligatia de constituire a unui depozit pentru a garanta pentru
raspunderea profesionald potrivit dreptului portughez constituie
o restrictie neintemeiata.



